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Package content

1x IB-AC513, 1x USB 3.0 cable, 1x CD, 1 x QuickInstallationGuide
Manual

Connection diagram
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IB-AC513
USB3.0 to 4K2K DisplayPort Adapter

1. Install the Driver
* Caution: Do not connect the adapter to your computer before installing the driver from
the delivered CD or from the download area of http://www.raidsonic.de.

Windows 7/8/8.1:
. Insert the CD into the CD ROM drive.
The installer program will run automatically or click on “Run Setup.exe”.
Follow the instructions and finish the driver installation.
Connect the adapter to a USB port on the PC.
Restart the PC.
The IB-AC513 is ready to be used.

moa0 oo

2. Connection to Monitor/Projector

Connect the USB 3.0 cable to your notebook / PC and connect your monitor / projector
to the DisplayPort DP 1.2

Please setup your display settings accordingly to your operating system and require-
ments.

For detailed information of your operating system, see the corresponding operation
manual and description of your operating system.



IB-AC513
USB3.0 zu 4K2K DisplayPort Adapter

1. Installieren Sie den Treiber Handbuch
*Achtung: Installieren Sie bitte zuerst den Treiber mithilfe der beiliegenden Treiber
CD-ROM oder laden Sie die aktuellen Treiber unter http://www.raidsonic.de herunter.
SchlieBen Sie erst nach der Installation den Adapter an ihr System an!

Windows 7/8/8.1
. Legen Sie die CD in Ihr CD ROM Laufwerk
Das Installationsprogramm startet automatisch oder klicken Sie ,Run Setup.exe"
Folgen Sie den Anweisungen und beenden Sie die Installation
Starten Sie Ihren PC neu
Verbinden Sie den Adapter mit ihrem PC
Fertig! Sie kénnen den IB-AC513 nun verwenden.
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2. Monitor / Projektor verbinden

Verbinden Sie das USB 3.0 Kabel mit ihrem Notebook und anschlieBend den Monitor/
Projektor mit dem DisplayPort DP 1.2. Nun navigieren Sie unter Windows und Mac in die
Einstellungen/Bilschirmauflésung und stellen die Auflésung und Monitoreigenschaften
nach ihren Wiinschen ein.

Zur optimalen Einstellung Ihrer Anzeigeeinheiten gehen Sie bitte entsprechend Ihres
Betriebssystems und Bedurfnissen vor. Genauere Informationen entnehmen Sie bitte
dem Handbuch und Beschreibungen Ihres Betriebssystems.

IB-AC513

USB3.0 - 4K2K DisplayPort Adaptateur
1. Installation du pilote Manuel
* Attention: Ne pas brancher 'adaptateur a votre ordinateur avant d'installer le pilote a
partir du CD fourni ou de la zone de téléchargement a I'adresse http://www.raidsonic.de.

Windows 7/8/8.1 :

a. Insérez le CD dans le lecteur de CD ROM.

b. Le programme d'installation s'exécutera automatiquement
(Cliquez sur « Run Setup.exe ».)

Suivez les instructions et terminez ['installatio.

Connectez I'adaptateur a un port USB du PC.

Redémarrez le PC.

L'IB-AC513 est prét a I'emploi.
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2. Raccordement au moniteur/projecteur

Branchez le cable USB 3.0 a votre notebook / PC et connectez votre moniteur / projec-
teur au port DisplayPort DP 1.2.

Veuillez configurer les parameétres de votre moniteur selon votre systéeme d'exploitation
et votre configuration requise. Pour plus d‘informations sur votre systéme d‘exploitation,
reportez-vous a son manuel de fonctionnement et a sa description.



IB-AC513
USB3.0 - 4K2K DisplayPort Adapter

1. Installazione dei driver Manuale
* Attenzione: non collegare I'adattatore al PC prima di installare i driver dal CD fornito o
dall’area di download all'indirizzo http://www.raidsonic.de.

Windows 7/8/8.1:

a. Inserire il CD nel CD ROM.

b. Il programma di installazione si avvia automaticamente
(Fare clic su “Run Setup.exe”)

Seguire le istruzioni e finire l'installazione dei driver.
Collegare I'adattatore alla porta USB del PC.

Riavviare il PC.

IB-AC513 e pronto all’uso.
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2. Collegamento al monitor/proiettore

Collegare il cavo USB 3.0 al notebook/PC ed il monitor/proiettore alla porta DisplayPort
DP 1.2.

Configurare il monitor in base ai propri requisiti e al proprio sistema operativo.

Per ulteriori informazioni sul proprio sistema operativo, consultare il rispettivo manuale
d’uso e la descrizione del sistema operativo.

IB-AC513
USB3.0 - 4K2K DisplayPort Adapter

1. Instalacién del controlador Manual
* Precaucion: No conectar el adaptador al ordenador antes de instalar el controlador
desde el CD suministrado o desde la zona de descargas en http://www.raidsonic.de.

Windows 7/8/8.1:

a. Introduzca el CD en la unidad CD ROM.

b. El programa del instalador se ejecutara automaticamente.

(Haga clic en “Run Setup.exe”)

Siga las instrucciones hasta que concluya la instalacion del controlador.
Conecte el adaptador a un puerto USB del PC.

Reinicie el PC.

El IB-AC513 ya esta listo para comenzar a utilizarlo.

moaon

2. Conexién a un monitor/proyector

Conecte el cable USB 3.0 al portatil/PC y su monitor/proyector al puerto DisplayPort DP 1.2.
Adapte la configuracidon de su monitor al sistema operativo en ejecucion o conforme a
los requisitos.

Si necesita mas informacidn sobre su sistema operativo, consulte el manual de funciona-
miento correspondiente y la descripcion de su sistema operativo.



IB-AC513
USB3.0 - 4K2K DisplayPort Adapter

1. Instalar o controlador InstrugGes
* Atengdo: ndo ligue o adaptador ao seu computador antes de instalar o controlador a
partir do CD fornecido ou a partir da area de transferéncias de http://www.raidsonic.de.

Windows 7/8/8.1:

a. Insira o CD na unidade de CD-ROM.

b. O programa de instalagdo ird executar-se automaticamente
(Clique em “Run Setup.exe”)

Observe as instrugbes e termine a instalagdo do controlador.
Ligue o adaptador a uma porta USB no PC.

Reinicie o PC.

O IB-AC513 esta pronto a ser usado.
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2. Conexdo ao monitor/projetor

Ligue o cabo USB 3.0 ao seu computador portatil/PC e ligue o seu monitor/projetor a
porta DisplayPort DP 1.2.

Configure as definigdes do seu monitor de acordo com o seu sistema operativo e com os
requisitos do mesmo.

Para informag8es mais pormenorizadas sobre o seu sistema operativo, consulte o respe-
tivo manual de instrugdes e a descrigdo do seu sistema operativo.

IB-AC513
USB3.0 - 4K2K DisplayPort Adapter @

1. Instalacja sterownika P?J:'flzgr;ik
* Przestroga: Nie podiaczac adaptera do komputera przed zainstalowaniem
sterownika z dotaczonej ptyty CD lub z obszaru pobierania http://www.raidsonic.de.

Windows 7/8/8.1:

a. Wiozy¢ ptyte CD do napedu CD-ROM.

b. Program instalacyjny uruchomi sie automatycznie

(Klikng¢ ,Uruchom Setup.exe”)

Postepowac zgodnie z instrukcjami i zakonczy¢ instalacje sterownika.
Podtaczy¢ adapter do portu USB komputera PC.

Ponownie uruchomié¢ komputer PC.

Stacja IB-AC513 jest gotowa do uzytku.
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2. Podtaczanie do monitora/projektora

Podtaczy¢ kabel USB 3.0 do noteboooka / PC i podtaczy¢ monitor / projektor do portu
DsiplayPort DP 1.2.

Skonfigurowaé ustawienia monitora odpowiednio do systemu operacyjnego i wymagan.
Szczegdtowe informacje o systemie operacyjnym sa zawarte w odpowiedniej instrukcji i
opisie systemu operacyjnego.



IB-AC513
USB3.0 - 4K2K DisplayPort Adapter

1. Instalace ovladace '\::T:Y:oi‘iitik
* Varovani: Adaptér nepfipojujte k pocitaci pred instalaci ovladace z
prilozeného CD nebo z oblasti ke stazeni na strankach http://www.raidsonic.de.

Windows 7/8/8.1:
. Vlozte CD do jednotky CD-ROM.
Instalaéni program se spusti automaticky (Kliknéte na ,Spustit Setup.exe")
Postupujte podle pokynd a dokondcete instalaci ovladace.
Pripojte adaptér k pocitac¢i pomoci USB portu.
Restartuje pocitac.
IB-AC513 je pfipraveno k pouziti.
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2. Spojeni s monitorem/projektorem

Pripojte kabel USB 3.0 k notebooku / PC a pfipojte monitor / projektor k portu Display-
Port DP 1.2.

Nastavte monitor v souladu s operac¢nim systémem a pozadavky.

Podrobné informace o opera¢nim systému viz odpovidajici navod k pouziti a popis vase-
ho operacniho systému.

IB-AC513
USB3.0 - 4K2K DisplayPort Adapter

1. Eykardaoracn Tou npoypapuarog odnynong Evxeipidio

* Mpogoxn: Mn ouv3&oeTe TOV NPOCApPHOYEA OTOV UMOAOYIOTH 0ag npoTou
£YKATAOTNOETE TO NPOypappa odrynong and To napexopevo CD f and Tnv
neploxn oToIxeiwv ANWnG TnG oeAidag http://www.raidsonic.de.

Windows 7/8/8.1:

a. Eioayayete To CD oTn povada CD ROM.

b. To npdypappa eykatacraong Ba ekTeEAEOTEI auTOPATA
(KavTe kAIk oTo apxeio “Run Setup.exe”)

C. AKOAOUBNOTE TIG 03NYieg Kal OAOKANPWOTE TNV £yKATAOTACH TOU
npoypapparog odnynong.

d. SuvdE€oTe TOV NpocappoyEa o€ pia Bupa USB Tou unoAoyioTr).

e. KAavTe enavekkivnon Tou UMOAOYIOTH.

f. To IB-AC513 €ival €ToIgo yia XpRon.

2. Z0vdeon o€ 060vn/npoBoAia

SuvdéoTe To kahwdio USB 3.0 oTov gpopnTd unoAoyioTr / eniTpanédio unoAoyioTn Kai
ouvdéaTe TNV 080vn / Tov npoBoAéa oag otn BUpa DisplayPort DP 1.2.

OpioTe TIg puBpiceIg TNG 000vNG 0ag avaloya He To AEIToupyikd cUOTNUA Kail TIG
anaiThoeig oag.

Ma avaAuTikEG NANPOPOPIEG YIa TO AEITOUPYIKO cUOTNHA nou JIaBETeETE, avaTpeETe aTO
avTiOTOIXO EYXEIPIDIO XPAONG KAl TNV NEPIYPAPR TOU AEITOUPYIKOU CUCTANATOG 0AG.



IB-AC513
USB3.0 - 4K2K DisplayPort Adapter @

1. YcraHoBKa apaiiBepa PykosoacTso
*OcTopoxHo! He nogkntovaiite aaantep K KOMMbOTEPY nepes yCTaHOBKOM
JApaiiBepa ¢ NpefoCTaBeHHOro KOMMaKT-A1cka Uam 3arpyeHHoro ¢ caifta http://www.raidsonic.de

Windows 7/8/8.1:

a BcTaBbTe KOMNaKT-AUCK B ANUCKOBOA ANt KOMMNAKT-ANCKOB.
b ABTOMaTUYeCKM 3anyCTUTCS NporpaMMa yCTaHOBKMW
(HaxmuTe dpaiin «Run Setup.exe»)

BbINONHWTE MHCTPYKLUMUM 1 3aBepLUMTe YCTaHOBKY ApaiiBepa.
Moaknounte agantep kK USB-nopTy KoMnbloTepa.
Mepesarpysunte KOMMNbOTEP.

YctpoiictBo IB-AC513 roToBO K UCMONIb30BaHUIO.
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2. NMopknoyeHne K MOHMTOPY/ NpPoeKTopy

MpucoeanHuTe kabenb USB 3.0 k HOyTOYKY/MK 1 noaktounTe MOHUTOP/NPOEKTOP K
nopty DisplayPort DP 1.2 .

HacTtpoiiTe MOHUTOP B COOTBETCTBMM C Balleil onepaunoHHON cuctemolt n TpeboBaHUaMM.
[Ans nonyyeHuns 6onee noapobHol nHdopMaLmm o Ballel onepaLMoHHOW CUCTEMEe CM. ee
onucaHue B COOTBETCTBYIOLLLEM PYKOBOACTBE MOJib30BaTeNs.

C€ X nuns

© Copyright 2014 by RaidSonic Technology GmbH. All Rights Reserved
The information contained in this manual is believed to be accurate and reliable. RaidSonic Technology GmbH
assumes no responsibility for any errors contained in this manual. RaidSonic Technology GmbH reserves the right
to make changes in the specifications and/or design of the above mentioned product without prior notice. The
diagrams contained in this manual may also not fully represent the product that you are using and are there for
illustration purposes only. RaidSonic Technology GmbH assumes no responsibility for any differences between the
product mentioned in this manual and the product you may have. All the information contained in this manual was
correct at the time of publication. However, as our engineers are always updating and improving the product, your
device’s software may have a slightly different appearance or modified functionality than presented in this manual.



